
1
/8

S
P

IC
E

4
5

-9
5

9
-1

3

1
2 6

9
3

1,
5 

h

mmatysik
spice 9

phajduk
Nie przykrecać nóżki

phajduk
Stempel

phajduk
Wiersz

phajduk
Wielokąt

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
SELENE

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
9



N
r

S
t

1
3
6
8

3
8
1

1
5

1

2
3
6
8

3
8
1

1
5

1

3
6
3
5

3
8
0

1
5

1

4
3
0
0

1
0
0

1
2

1

5
3
0
0

1
0
0

1
2

1

6
6
0
3

1
0
0

1
2

1

7
3
8
0

4
9
6

1
8

1

8
3
8
0

4
9
6

1
8

1

9
6
4
7

1
8
9

1
8

1

1
0

3
6
8

3
8
1

1
6

2

1
1

1
6
5
0

3
8
1

1
6

1

1
2

1
6
5
0

4
0
2

1
6

1

1
3

3
9
6

1
6
4
4

2
1

1
4

6
1
4

2
9
9

2
1

0
10

20
30

40
50

60
70

80
90

10
0

11
0

12
0

13
0

14
0

15
0

16
0

17
0

18
0

19
0

20
0

2
/8

f
8
x2

8
x2

8
B

1

x2
0

M
1

x2
0

T
1

S
P

IC
E

45
-9

59
-1

3

.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.
.

N
r.

•
N

o.
•
N

°
•

•
Č

•
S
z

•
N

e
Н

ом
ер

Ty
p

•
Ty

pe
•
Ti

p
•
T
íp

us
•
Ti

po
•Т

ип

S
er

vi
ce

•
A

ss
is

te
n

za
•

D
ie

n
st

ve
rl

en
in

g
•

S
er

w
is

S
er

vi
s

•
S

ze
rv

iz
•

S
er

vi
ci

o
•

U
sl

u
g

a
•
С

е
р
ви

сн
а
я

С
л
уж

ба
N

am
e

•N
om

•N
om

e
•N

aa
m

•N
az

w
a

sh
op

•
ge

sc
hä

ft
•
bo

ut
iq

ue
•
sk

le
p

•
w

in
ke

l•
м
аг

аз
ин

ne
go

zi
o

•
bo

lt
•
tie

nd
a

•
ob

ch
od

•
du

ća
n

•
m

a
az

a
•
m

ag
az

in
ğ

Jm
é
n
o

•N
á
zo

v
•N

é
v

•D
e
n
u
m

ir
e

N
o
m

b
re

•I
m

e
•I
si

m
•Н

аз
ва

ни
е

3
x1

6
x3

6
P

2

A
u
sm

a
ß

x6
F

37

4
x1

6
x1

2
S

9

...
...

...
...

F
ro

n
t:

F
ro

n
t:

F
ro

n
t:

K
o
rp

u
s:

K
o
rp

u
s:

Tr
u

n
k:

A
B

C
D

  0
3

06
 P

P
03

/0
3

A
A

A
A

A
A

A
A

A

B
B

B
B

B
B

B
B

B

A
A
A
A
A
A
A
A
A
A
A

B
B
B
B
B
B
B
B
B
B

B
B
B
B
B
B
B
B
B
B

A
A
A
A
A
A
A
A
A
A
A

1/
9

1/
2

A
R

T.
:

00
0 

x 
00

 x
 0

0 
cm

00
 k

g
Fe

rr
ul

e 
/A

se
m

bl
y 

in
 p

ac
ka

ge
 :

O
ku

ci
a 

/ I
ns

tru
kc

ja
 m

on
ta

żu
 w

 p
ac

zc
e 

:
Be

sc
hl

ag
e 

/ M
on

ta
ge

an
le

itu
ng

 in
 c

ol
li 

:

00000X00 X00

5
9
0
0
9
4
5
0
0
0
0
0
2

S
P

IC
E

f
2
0

x1
2

C
2

4
x1

3
x8

S
8

K
R

0
x4

Y
0

x1
L

1

6
,0

x8
x4

E
4

M
4
x9

x2
A

1

x2
2
4
6

R
1

x2
J2

3

1

7

8
6

4

2

1131
2

1
3

9

1
0

5

4
5

-9
5

9
-1

3

1
0

1
4

2
4
-1

1
-2

0
1
4
 w

.1

� ��� ��� � � � � � � � � � � � � � � �

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Tekst maszynowy
369


tjagowski
Tekst maszynowy
16

tjagowski
Tekst maszynowy
369

tjagowski
Tekst maszynowy
16

tjagowski
Tekst maszynowy
368.5

tjagowski
Tekst maszynowy
16

tjagowski
Tekst maszynowy
603

tjagowski
Tekst maszynowy
369

tjagowski
Tekst maszynowy
369.5

tjagowski
Tekst maszynowy
1644

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Tekst maszynowy
1644

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Tekst maszynowy
390

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
15

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
15

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
16

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
16

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
17

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
17

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
18

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
18

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
19

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
19

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
20

phajduk
Tekst maszynowy
20

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
21

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
21

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
22

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
22

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
23

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
23

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
24

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy

phajduk
Tekst maszynowy
24

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
25

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
25

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
26

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
26

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
27

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
27

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
24

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
28

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
28

phajduk
Wielokąt

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
SELENE

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
9

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
SELENE

mmatysik
Tekst maszynowy
9

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
Nr

mmatysik
Tekst maszynowy
Wymiar

mmatysik
Tekst maszynowy
Szt

mmatysik
Tekst maszynowy
Paczka



1
3

/8

f
8
x2

8
x2

0
B

1

x2
0

T
1

S
P

IC
E

S
9

F
37

T
1

T
1

T
1

B
1

B
1

T
1

T
1

T
1

T
1

T
1

6
,0

x8
x4

E
4

x2
2
4
6

R
1

x6
F

37

4
x1

6
x1

2
S

9

R
1

E
4

E
4

4
5

-9
5

9
-1

3

B
1

B
1

T
1

B
1

B
1

T
1

B
1

B
1

1
0

x2

1

2

11

1
2

3

1
7
0
 m

m

4
7
0
 m

m

tjagowski
Tekst maszynowy

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Tekst maszynowy
369.5mm

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Tekst maszynowy
369.5

tjagowski
Pływające pole tekstowe

tjagowski
Tekst maszynowy
390

tjagowski
Nowy stempel

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
15

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
16

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
25

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
24

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
17

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
26


mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
SELENE

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
9



2
4

/8
S

P
IC

E

S
8

Y
0

4
x1

3
x8

S
8

K
R

0
x4

Y
0

4
5

-9
5

9
-1

3

S
8

Y
0

3
x4

M
1

7

8

3
1

2

M
1

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
21

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
22

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
15

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
17

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
16

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
SELENE

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
9



2
 m

m

2
 m

m

4
9
7
 m

m

1
8
5
 m

m

4
9
7

4 5

5
/8

x1
6

M
1

M
1

S
P

IC
E

A

B

A
=
B

P
2

3
x1

6
x3

6
P

2

M
1

4
5

-9
5

9
-1

3

P
2

1
2

1
0

1
0

11

1
3

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
24

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
25

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
26

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
24

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
27

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
SELENE

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
9



6
/8

S
P

IC
E

6
0
,5

h
f

8
x2

8
x8

B
1

x1
L

1 A

C

B
1

B

D

x2
J2

3

J2
3

A

B

A
=
B

4

4
5

-9
5

9
-1

3

6

6
4

5

5

1
4

9

1
4

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
18

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
20

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
19

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
18

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
20

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
19

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
28

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
28


phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
23

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
SELENE

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
9



7
7

/8
S

P
IC

E

c)

C

C

a)

B

A

b
)

A

C
2

f
2
0

x1
2

C
2

m
a

x
8

k
g

M
4
x9

x2
A

1

A
1

4
5

-9
5

9
-1

3

7

8
9

m
a

x
2

0
k

g

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
21

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
23

phajduk
Pływające pole tekstowe

phajduk
Tekst maszynowy
22


phajduk
Wielokąt

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
SELENE

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
9



W
sk

az
ó

w
ki

 n
a 

te
m

at
 K

o
n

se
rw

ac
ji 

m
eb

li
- 
K
on

se
rw

ac
ja

 p
ol

eg
a 

na
 r
eg

ul
ar

ny
m

 c
zy

sz
cz

en
iu

 z
ew

n
tr
zn

yc
h 

i w
ew

n
tr
zn

yc
h 

po
w

ie
rz

ch
ni

 m
eb

la
.

ę
ę

- 
N

a 
bi

e
co

 u
su

w
a

pl
am

y 
i z

ab
ru

dz
en

ia
.

w
ie

e 
pl

am
y 

da
j

si
e 

za
zw

yc
za

j l
ej

 i 
na

jc
z

ci
ej

 w
 c

a
o

ci
 u

su
n

żą
ć

Ś
ż

ą
ż

ęś
ł

ś
ąć

- 
M

at
er

ia
y 

i
ro

dk
i d

o 
ko

ns
er

w
ac

ji:
ł

ś :
ci

er
ec

zk
i z

 m
i

kk
ie

j t
ka

ni
ny

 z
 u

yc
ie

m
 o

dp
ow

ie
dn

ic
h

ro
dk

ów
 c

zy
sz

cz
co

 -
ko

ns
er

w
uj

cy
ch

 (
za

le
ca

 s
ie

Z
A

L
E

C
A

N
E

ś
ę

ż
ś

ą
ą

st
os

ow
an

ie
 o

gó
ln

ie
 d

os
t

pn
yc

h 
pi

an
ek

 i 
em

ul
sj

i) 
 je

dn
ak

 p
rz

ed
 u

yc
ie

m
ro

dk
ów

 c
zy

sz
cz

co
 -
 k

on
se

rw
uj

cy
ch

 z
al

ec
a

ę
ż

ś
ą

ą
si

e 
pr

ze
pr

ow
ad

ze
ni

e 
te

st
u 

na
 p

ow
ie

rz
ch

ni
 n

ie
w

id
oc

zn
ej

ro
dk

am
i p

rz
ez

na
cz

on
ym

i d
la

 te
go

 ty
pu

 tw
or

zy
w

a
ś

: t
w

ar
de

 g
bk

i, 
dr

ap
ak

i, 
de

te
rg

en
ty

, r
oz

pu
sz

cz
al

ni
ki

 c
he

m
ic

zn
e,

 p
as

ty
  p

ro
sz

ki
 z

aw
ie

ra
j

ce
N

IE
D

O
P

U
S

Z
C

Z
A

L
N

E
ą

ą
ro

dk
i

ci
er

ne
 o

ra
z 

ni
ew

sk
az

an
e 

je
st

 m
oc

ze
ni

e 
du

ilo
ci

w
od

y.
ś

ś
żą

ś
ą

A
n

w
ei

su
n

g
 z

u
r 

M
ö

b
el

p
fl

eg
e

- 
P
fle

ge
 b

ed
eu

te
t r

eg
el

m
äß

ig
e 

R
ei

ni
gu

ng
 d

er
 ä

uß
er

en
 u

nd
 in

ne
re

n 
M

öb
el

ob
er

flä
ch

e
- 
F
le

ck
en

 u
nd

 V
er

sc
hm

ut
zu

ng
en

 la
uf

en
d 

en
tfe

rn
en

. N
eu

e 
F
le

ck
en

 la
ss

en
 s

ic
h 

ge
w

öh
nl

ic
h 

le
ic

ht
 u

nd
 h

äu
fig

 v
öl

lig
 e

nt
fe

rn
en

- 
P
fle

ge
st

of
fe

 u
nd

 -
m

itt
el

:
: L

ap
pe

n 
au

s 
w

ei
ch

em
 S

to
ff 

un
d 

en
ts

pr
ec

he
nd

es
 R

ei
ni

gu
ng

sp
fle

ge
m

itt
el

 (
em

pf
eh

le
ns

w
er

t s
in

d
E

M
P

F
E

H
L

E
N

S
W

E
R

T
ha

nd
el

sü
bl

ic
he

 S
ch

äu
m

en
 u

nd
 E

m
ul

si
on

en
) 
 a

lle
rd

in
gs

 w
ird

 v
or

 d
er

A
nw

en
du

ng
 d

er
 R

ei
ni

gu
ng

sp
fle

ge
m

itt
el

 e
in

Te
st

au
f d

er
 u

ns
ic

ht
ba

re
 O

be
rf
lä

ch
e 

em
pf

oh
le

n
: h

ar
te

 S
ch

w
äm

m
e,

 S
ch

ru
bb

er
, S

pü
lm

itt
el

, c
he

m
is

ch
e 

Lö
su

ng
sm

itt
el

,
U

N
Z

U
L

Ä
S

S
IG

P
as

te
n 

 P
ul

ve
r 
m

it 
S
ch

le
ifm

itt
el

 s
ow

ie
 N

as
sm

ac
he

n 
m

it 
vi

el
 W

as
se

r.

In
d

ic
at

io
n

s 
co

n
ce

rn
an

t 
la

 c
o

n
se

rv
at

io
n

 d
es

 m
eu

b
le

s
- 
La

 c
on

se
rv

at
io

n 
co

ns
is

te
ŕ

un
 n

et
to

ya
ge

 r
ég

ul
ie

r 
 d

es
 s

ur
fa

ce
s 

ex
te

rn
es

 e
t i

nt
er

ne
s 

du
 m

eu
bl

e.
- 
E
ffa

ce
r 
le

s 
ta

ch
es

 e
t l

es
 s

al
ur

es
 im

m
éd

ia
te

m
en

t. 
D

'h
ab

itu
de

, l
es

 ta
ch

es
 fr

aî
ch

es
 s

on
t p

lu
s 

fa
ci

le
s

ŕ
ef

fa
ce

r.
- 
Le

s 
m

at
ér

ia
ux

 e
t l

es
 s

ub
st

an
ce

s 
de

st
in

és
 p

ou
r 
la

 c
on

se
rv

at
io

n:
: l

es
 c

hi
ffo

ns
 m

ou
s,

 e
n 

ut
ili
sa

nt
 le

s 
m

oy
en

s 
co

nv
en

ab
le

s 
de

st
in

és
 p

ou
r 
ne

tto
ye

r 
et

 c
on

se
rv

er
 le

s 
m

eu
bl

es
R

E
C

O
M

M
A

N
D

É
S

(il
 e

st
 r
ec

om
m

an
dé

 d
'u

til
is

er
 le

s 
cr

čm
es

 e
t é

m
ul

si
on

s 
ac

ce
ss

ib
le

s 
au

 m
ar

ch
é)

 p
ou

rt
an

t, 
av

an
t d

'u
til

is
er

 u
n 

liq
ui

de
,

il 
es

t r
ec

om
m

an
dé

 d
e 

fa
ire

 u
n 

te
st

 s
ur

 u
ne

 s
ur

fa
ce

 in
vi

si
bl

e 
av

ec
 d

es
 li

qu
id

es
 d

es
tin

és
 p

ou
r 
ce

 ty
pe

 d
e 

m
at

ér
ia

u
: é

po
ng

es
 d

ur
es

, r
ad

oi
re

s,
 d

ét
er

ge
nt

s,
 d

is
so

lv
an

ts
 c

hi
m

iq
ue

s,
 p

ât
es

-p
ou

dr
es

 c
on

te
na

nt
IN

A
D

M
IS

S
IB

L
E

S
le

s 
su

bs
ta

nc
es

 a
br

as
iv

es
, i

l n
'e

st
 r
ec

om
m

an
dé

 n
on

 p
lu

s 
de

 m
ou

ill
er

 le
s 

m
eu

bl
es

 a
ve

c 
de

 l'
ea

u.

P
o

ky
n

y 
p

ro
  ú

d
rž

b
u

 n
áb

yt
ku

- 
Ú

dr
žb

a 
sp

o
ív

á 
v 

pr
av

id
el

né
m

iš
tě

ní
 v

ně
jš

íc
h 

a 
vn

itř
ní

ch
 p

ov
rc

hů
ná

by
tk

u.
č

č
- 
S
kv

rn
y 

a 
ne

is
to

ty
 o

ka
m

ži
tě

od
st

ra
ňu

jtě
.

er
st

vé
 s

kv
rn

y 
je

 m
ož

né
 s

na
dn

ěj
i a

 n
ej

as
tě

ji 
zc

el
a 

od
st

ra
ni

t
č

Č
č

- 
M

at
er

iá
ly

 a
 p

ro
st

ře
dk

y 
k 

úd
rž

bě
:

D
O

P
O

R
U

E
N

É
Č

: h
ad

ří
ky

 z
 m

ěk
ké

 lá
tk

y 
s 

po
už

ití
m

 v
ho

dn
ýc

h
is

tíc
íc

h 
a 

ko
nz

er
va

ní
ch

 p
ro

st
ře

dk
ů

(d
op

or
u

uj
e 

se
č

č
č

po
už

iv
án

í  
vš

eo
be

cn
ě

př
ís

tu
pn

ýc
h 

pě
ne

k 
a 

em
ul

zí
) 
 a

vš
ak

 p
ře

d 
po

už
ití

m
is

tíc
íc

h 
a 

ko
nz

er
va

ní
ch

 p
ro

st
ře

dk
ů

se
č

č
do

po
ru

uj
e 

pr
ov

es
t t

es
t n

a 
ne

vi
di

te
ln

é
as

tí,
 a

 to
 p

ro
st

ře
dk

y 
úr

en
ým

i p
ro

 te
nt

o 
ty

p 
lá

tk
y.

č
č

č
N

E
D

O
V

O
L

E
N

É
: t

vr
dé

 h
ub

ky
,š

kr
áb

ak
y,

 d
et

er
ge

nt
y,

 c
he

m
ic

ké
 r
oz

po
uš

tě
dl

a,
 p

as
ty

  p
rá

šk
y 

ob
sa

hu
jíc

í
br

us
né

 p
ro

st
ře

dk
ý 

a 
ne

do
po

ru
uj

e 
se

 m
o

it 
př

ilí
š

ve
lk

ým
 m

no
žs

tv
ím

 v
od

y.
č

č

P
o

ky
n

y 
p

re
  ú

d
rž

b
u

 n
áb

yt
ku

- 
Ú

dr
žb

a 
sp

o
ív

á 
v 

pr
av

id
eľ

no
m

iš
te

ni
u 

vo
nk

aj
ší

ch
 a

 v
nú

to
rn

ýc
h 

po
vr

ch
ov

 n
áb

yt
ku

.
č

č
-
Š
kv

ny
 a

 z
ne

is
te

ni
a 

ok
am

ži
te

 o
ds

tr
áň

uj
te

.
er

st
vé

šk
vr

ny
 m

ôž
e 

sa
ľa

hk
o 

 a
 n

aj
as

tě
ji 

ce
lk

om
 o

ds
tr
án

iť
.

č
Č

č
- 
M

at
er

iá
ly

 a
 p

ro
st

rie
dk

y 
na

 ú
dr

žb
u:

O
D

P
O

R
Ú

E
N

É
Č

: h
an

dr
i

ky
 z

 m
äk

ke
j  

lá
tk

y 
s 

po
už

ití
m

 v
ho

dn
ýc

h
is

tia
cí

ch
 k

on
ze

rv
a

ní
ch

 p
ro

st
rie

dk
ov

 (
od

po
ru

uj
e 

sa
č

č
č

č
po

už
iv

án
ie

  v
še

ob
ec

ne
 p

rí
st

up
ný

ch
 p

en
 a

 e
m

ul
zí

) 
 a

vš
ak

 p
re

d 
po

už
ití

m
is

tia
cí

ch
 a

 k
on

ze
rv

a
ní

ch
 p

ro
st

rie
dk

ov
 s

ą
č

č
do

po
ru

uj
e 

pr
ov

es
ť
te

st
 n

a 
ne

vi
di

te
ln

ej
as

tí,
 a

 to
 p

ro
st

rie
dk

am
i ú

r
en

ým
i p

re
 te

nt
o 

ty
p 

lá
tk

y
č

č
č

N
E

D
O

V
O

L
E

N
É
: t

vr
dé

 h
ub

ky
,š

kr
ab

ák
y,

 d
et

er
ge

nt
y,

 c
he

m
ic

ké
 r
oz

pú
šť

ad
la

, p
as

ty
  p

rá
šk

y 
ob

sa
hu

jú
ce

br
ús

né
 p

ro
st

rie
dk

y 
a 

ne
od

po
ru

uj
e 

sa
 m

o
iť

pr
íli

š
ve

ľk
ým

 m
no

žs
tv

om
 v

od
y.

č
č

B
ú

to
r 

 á
p

o
lá

sá
ra

  v
o

n
at

ko
zó

 ú
tm

u
ta

tó
k

- 
Á
z 

áp
ol

ás
ho

z 
a 

bú
to

r 
kü

ls
ő

és
 b

el
ső

fe
lü

le
té

ne
k 

re
nd

sz
er

es
 ti

sz
tít

ás
a 

ta
rt
oz

ik
.

- 
F
ol

ya
m

at
os

an
 k

el
l a

 fo
lto

ka
t é

s 
a 

sz
en

ye
ze

dé
se

ke
t e

ltá
vo

lít
an

i.
A

fr
is

s 
fo

lto
k 

ál
ta

lá
ba

n 
kö

ny
eb

be
n 

és
 g

ya
kr

an
 te

lje
se

n 
el

tá
vo

lít
ha

tó
k.

- 
Á
po

lá
si

 a
ny

ag
ok

 é
s 

sz
er

ek
:

JA
V

A
S

O
LT

:  
 a

 ti
sz

tít
ás

ho
z 

pu
ha

 r
on

gy
ot

 (
 r
uh

át
) 
 é

s 
 m

eg
fe

le
lő

áp
ol

ás
i s

ze
re

ke
t h

as
zn

ál
un

k
(ja

va
so

lt 
a 

ke
re

sk
ed

el
em

be
n 

el
ér

he
tő

ha
bo

k 
és

 e
m

ul
zi

ók
 h

as
zn

ál
at

a)
  a

 ti
sz

tít
ó-

áp
ol

ás
i s

ze
re

k 
ha

sz
ná

la
ta

el
őt

t a
 n

em
 lá

th
at

ó 
(n

em
 s

ze
m

be
tű

nő
) 
 fe

lü
le

te
n 

ad
ot

t s
ze

rr
el

 e
gy

  p
ró

ba
te

sz
te

t k
el

l e
lv

ég
ez

ni
 .

T
IL

O
S
:  

a 
 k

em
én

y 
sz

iv
ac

s,
 k

ap
ar

ó,
  m

os
ós

ze
re

k,
 v

eg
yi

 o
ld

ós
ze

re
k,

 s
ur

ól
ós

ze
re

ke
t t

ar
ta

lm
az

ó 
po

ro
k

és
 p

as
zt

ák
 h

as
zn

ál
at

a,
 a

 ti
sz

tít
ás

ho
z 

ne
m

 s
za

ba
d 

 n
ag

y 
 m

en
ny

is
ég

ű
vi

ze
t h

as
zn

ál
ni

 é
s 

ab
ba

n 
zd

at
ni

.

In
d

ic
ac

io
n

es
 p

ar
a 

co
n

se
rv

ac
ió

n
 d

e 
lo

s 
m

u
eb

le
s

- 
La

 c
on

se
rv

ac
ió

n 
co

ns
is

te
 e

n 
la

 li
m

pi
ez

a 
co

rr
ie

nt
e 

de
 la

s 
su

pe
rf
ic

ie
s 

ex
te

rn
as

 e
 in

te
rn

as
 d

el
 m

ue
bl

e.
- 
Q

uí
te

ns
e 

la
s 

m
an

ch
as

 y
 s

uc
ie

da
de

s 
se

gú
n 

va
ya

n 
ap

ar
ec

ie
nd

o.
 L

as
 m

an
ch

as
 r
ec

ie
nt

es
 s

ue
le

n 
qu

ita
rs

e 
lig

er
a 

y 
co

m
pl

et
am

en
te

.
- 
M

at
er

ia
le

s 
y 

pr
od

uc
to

s 
pa

ra
 c

on
se

rv
ac

ió
n:

S
E

 R
E

C
O

M
IE

N
D

A
N

: t
ra

po
 d

e 
te

la
 s

ua
ve

 c
on

 la
 u

til
iz

ac
ió

n 
de

 lo
s 

pr
od

uc
to

s 
co

rr
es

po
nd

ie
nt

es
 d

e 
lim

pi
ez

a 
y 

co
ns

er
va

do
re

s
(s

e 
re

co
m

ie
nd

an
 la

s 
es

pu
m

as
 y

 e
m

ul
si

on
es

 d
is

po
ni

bl
es

 e
n 

el
 m

er
ca

do
).
 N

o 
ob

st
an

te
, a

nt
es

 d
e 

us
ar

 e
l p

ro
du

ct
o 

de
 li

m
pi

ez
a

y 
co

ns
er

va
do

r 
se

 r
ec

om
ie

nd
a 

ha
ce

r 
un

a 
pr

ue
ba

 e
n 

la
 s

up
er

fic
ie

 in
vi

si
bl

e 
co

n 
lo

s 
pr

od
uc

to
s 

ap
ro

pi
ad

os
 p

ar
a 

es
te

 ti
po

 d
e 

m
at

er
ia

.
N

O
 S

E
A

D
M

IT
E

 E
L

U
S

O
 D

E
: e

sp
on

ja
s 

du
ra

s,
 m

et
ál

ic
as

, d
et

er
ge

nt
es

, d
is

ol
ve

nt
es

, c
re

m
as

, p
ol

vo
s 

qu
e 

co
nt

ie
ne

n 
ag

en
te

s 
ab

ra
si

vo
s.

Ta
m

po
co

 s
e 

pu
ed

e 
m

oj
ar

 e
l m

ue
bl

e 
co

n 
de

m
as

ia
da

 c
an

tid
ad

 d
e 

ag
ua

.

A
an

w
ijz

in
g

en
 v

o
o

r 
h

et
 o

n
d

er
h

o
u

d
 v

an
 m

eu
b

el
s

- 
H

et
 o

nd
er

ho
ud

 h
ou

dt
 h

et
 r
eg

el
m

at
ig

 r
ei

ni
ge

n 
va

n 
de

 m
eu

be
ls

 in
.

- 
V
er

w
ijd

er
 s

te
ed

s 
vl

ek
ke

n 
en

 v
ui

l. 
V
er

se
 v

le
kk

en
 z

ijn
 g

ew
oo

nl
ijk

 g
em

ak
ke

lij
ke

r 
en

 v
aa

k 
in

 h
un

 g
eh

ee
l t

e 
ve

rw
ijd

er
en

.
- 
O

nd
er

ho
ud

sm
at

er
ia

le
n 

en
 -
m

id
de

le
n:

A
A

N
B

E
V

O
L

E
N

:
do

ek
en

 v
an

 z
ac

ht
e 

st
of

 m
et

 r
ei

ni
gi

ng
sm

id
de

le
n 

(h
et

 g
eb

ru
ik

 v
an

 a
lg

em
ee

n 
ve

rk
rij

gb
ar

e 
sc

hu
im

 e
n 

em
ul

si
es

 w
or

dt
aa

nb
ev

ol
en

).
 V

oe
r 
vo

or
 h

et
 g

eb
ru

ik
 v

an
 d

e 
re

in
ig

in
gs

- 
en

 o
nd

er
ho

ud
sm

id
de

le
n 

ee
n 

te
st

 u
it 

op
 e

en
 o

nz
ic

ht
ba

re
 p

la
at

s 
m

et
 m

id
de

le
n

di
e 

be
st

em
d 

zi
jn

 v
oo

r 
da

t s
oo

rt
 m

at
er

ia
al

.
A

F
G

E
R

A
D

E
N

:
ha

rd
e 

sp
on

ze
n,

 k
ra

bb
er

s,
 d

et
er

ge
nt

en
, c

he
m

is
ch

e 
op

lo
sm

id
de

le
n,

 p
as

ta
's
 e

n 
po

ed
er

s 
di

e 
sc

hu
ur

m
id

de
le

n 
be

va
tte

n.
H

et
 w

or
dt

 o
ok

 a
fg

er
ad

en
 o

m
 g

ro
te

 h
oe

ve
el

he
de

n 
w

at
er

 te
 g

eb
ru

ik
en

.

S
av

je
ti

 z
a 

O
d

rž
av

an
je

 n
am

je
št

aj
a

- 
O

dr
ža

va
nj

e 
se

 s
as

to
ji 

od
 r
ed

ov
iti

h
iš

en
ja

 v
an

js
ki

h 
i u

nu
ta

rn
jih

 p
ov

rš
in

a 
na

m
je

št
aj

a.
č

ć
- 
R

ed
ov

ito
 u

kl
an

ja
ti 

m
rlj

e 
i p

rlj
av

št
in

e.
 S

vj
ež

e 
m

rlj
e 

m
og

u 
bi

ti 
la

kš
e 

i n
aj

eš
e 

u 
po

tp
un

os
ti 

uk
lo

nj
en

e.
č

ć
- 
M

at
er

ija
li 

i s
re

ds
tv

a 
za

 o
dr

ža
va

nj
e:

P
R

E
P

O
R

U
A

M
O

Č
: k

or
iš

ta
nj

e 
kr

pi
ca

 o
d 

m
ek

ih
 tk

an
in

a 
i o

dg
ov

ar
aj

u
a 

sr
ed

st
va

 z
a

iš
en

je
 i 

od
rž

av
an

je
ć

č
ć

(p
re

po
ru

a 
se

 k
or

is
tit

i p
je

ne
 i 

em
ul

zi
je

 d
os

tu
pn

e 
u 

pr
od

aj
i) 

- 
al

i p
rij

e 
ne

go
 p

o
ne

te
 k

or
is

tit
i s

re
ds

tv
a

č
č

za
iš

en
je

 i 
od

rž
av

an
je

, p
re

po
ru

lji
vo

 je
 p

ro
ve

st
i t

es
t t

og
 s

re
ds

tv
a 

na
 n

ev
id

lji
vo

j p
ov

rš
in

i m
at

er
ija

la
.

č
ć

č
N

E
D

O
Z

V
O

L
JE

N
A

S
R

E
D

S
T

V
A

: t
vr

da
 s

pu
žv

a,
 g

re
ba

lic
e,

 d
et

er
dž

en
ti,

 h
em

ijs
ka

 o
ta

pa
la

, s
re

ds
tv

a 
u 

ob
lik

u
pa

st
i i

li 
pr

aš
ka

, k
oj

a 
sa

dr
že

 a
br

az
iv

na
 s

re
ds

tv
a,

 n
e 

pr
ep

or
u

a 
se

 n
am

ak
an

je
 v

el
ik

im
 k

ol
i

in
am

a 
vo

de
.

č
č

In
st

ru
ct

io
n

s 
fo

r 
fu

rn
it

u
re

 m
ai

n
te

n
an

ce
-
T
he

 m
ai

nt
en

an
ce

 c
on

si
st

s 
in

 r
eg

ul
ar

 c
le

an
in

g 
th

e 
ex

te
rn

al
 a

nd
 in

te
rn

al
 s

ur
fa

ce
s 

of
 th

e 
fu

rn
itu

re
.

- 
R

em
ov

e 
an

y?
st

ai
ns

 o
r 
di

rt
 r
eg

ul
ar

ly
.T

he
 fr

es
h 

st
ai

ns
 a

re
 u

su
al

ly
 to

 b
e 

re
m

ov
ed

 e
as

ie
r 
an

d 
co

m
pl

et
el

y
- 
M

at
er

ia
ls

 a
nd

 a
ge

nt
s 

fo
r 
m

ai
nt

en
an

ce
:

: s
of

t f
ab

ric
 c

lo
th

s 
w

hi
le

 u
si

ng
 p

ro
pe

r 
cl

ea
ni

ng
 a

nd
 m

ai
nt

en
an

ce
 a

ge
nt

s 
(it

 is
 r
ec

om
m

en
de

d 
to

 a
pp

ly
R

E
C

O
M

M
E

N
D

E
D

co
m

m
on

ly
 u

se
d 

fo
am

s 
an

d 
em

ul
si

on
s)

  h
ow

ev
er

, b
ef

or
e 

us
in

g 
th

em
 it

 is
 a

dv
is

ab
le

 to
 d

o 
th

e 
te

st
 o

n 
th

e 
in

vi
si

bl
e 

su
rf
ac

e
w

ith
 th

e 
ag

en
ts

 d
es

ig
ne

d 
fo

r 
us

in
g 

fo
r 
th

is
 ty

pe
 o

f m
at

er
ia

l
: r

ou
gh

 s
po

ng
es

, s
cr

at
ch

er
s,

 d
et

er
ge

nt
s,

 c
he

m
ic

al
 s

ol
ve

nt
s,

 p
ol

is
he

s 
po

w
de

rs
U

N
A

C
C

E
P

TA
B

L
E

co
nt

ai
ni

ng
 a

br
as

iv
e 

m
at

er
ia

ls
 a

nd
 it

 is
 a

ls
o 

in
ad

vi
sa

bl
e 

to
 s

oa
k 

w
ith

 a
 g

re
at

 a
m

ou
nt

 o
f w

at
er

.

G
B

D
E

F
R ITN
L

E
S

P
L

S
K

C
Z

H
U

H
R

R
U

T
R

R
O

Р
ек

ом
ен

д
ац

ии
по

ух
од

у
за

м
еб

ел
ью

-
.

У
хо

д
за

м
еб

ел
ью

пр
ед

ус
м
ат

ри
ва

ет
ре

гу
л
яр

ну
ю

пр
от

ир
ку

вн
еш

не
й

и
вн

ут
ре

нн
ей

по
ве

рх
но

ст
и

м
еб

ел
и

-
.

.
П

ят
на

и
за

гр
яз

не
ни

я
сн

им
аю

т
ср

аз
у

ж
е

С
ве

ж
ие

пя
тн

а
уд

ал
яю

тс
я

л
ег

че
и

за
ча

ст
ую

по
л
но

ст
ью

-
:

М
ат

ер
иа

л
ы

и
ср

ед
ст

ва
по

ух
од

у
Р
Е
КО

М
Е
Н

Д
У
Е
М

Ы
Е

тр
яп

оч
ки

из
м
яг

ко
й

тк
ан

и
с

пр
им

ен
ен

ие
м

со
от

ве
тс

тв
ен

ны
х

чи
ст

ящ
е-

ко
нс

ер
ви

ру
ю

щ
их

:
ср

ед
ст

в
ре

ко
м
ен

д
уе

тс
я

пр
им

ен
ен

ие
об

щ
ед

ос
ту

пн
ы

х
пе

но
к

и
эм

ул
ьс

ий
О

д
на

ко
пе

ре
д

пр
им

ен
ен

ие
м

чи
ст

ящ
е

(
).

,
-

.
ко

нс
ер

ви
ру

ю
щ

ег
о

ср
ед

ст
ва

сл
ед

уе
т

пр
ов

ес
ти

те
ст

на
за

кр
ы

то
й

по
ве

рх
но

ст
и

м
еб

ел
и

Н
Е

Р
Е
КО

М
Е
Н

Д
У
Е
М

Ы
Е

ж
ес

тк
ие

гу
бк

и,
на

ж
д
ак

и,
д
ет

ер
ге

нт
ы

,х
им

ич
ес

ки
е

ра
ст

во
ри

те
л
и,

па
ст

ы
и

по
ро

ш
ки

:
с

со
д
ер

ж
ан

ие
м

аб
ра

зи
вн

ы
х

ве
щ

ес
тв

Н
е

д
оп

ус
ка

ть
ск

оп
л
ен

ия
во

д
ы

на
по

ве
рх

но
ст

и
м
еб

ел
и

.
.

S
fa

tu
ri

 p
en

tr
u

 în
tr

eţ
in

er
ea

 m
o

b
ile

i
- 
În

tr
eţ

in
er

ea
 c

on
st

ă
în

 c
ur

ăţ
ar

ea
 r
eg

ul
at

ă
a 

su
pr

af
eţ

el
or

 e
xt

er
io

ar
e

şi
 in

te
rio

ar
e 

al
e 

m
ob

ili
er

ul
ui

.
- 
P
et

el
e

şi
 m

ur
dă

ria
 tr

eb
ui

es
c 

în
de

pă
rt
at

e 
im

ed
ia

t. 
D

e 
ob

ic
ei

, p
et

el
e 

pr
oa

sp
et

e 
po

t s
ă

fie
 m

ai
 u

şo
r
şi

 c
om

pl
et

 e
lim

in
at

e.
- 
M

at
er

ia
le

şi
 d

et
er

ge
nţ

i d
e 

în
tr
eţ

in
er

e:
R

E
C

O
M

A
N

D
A

T
E

:
şt

er
ge

re
a 

cu
 o

 c
âr

pă
m

oa
le

,ş
i u

til
iz

ar
ea

 u
no

r 
de

te
rg

en
ţi 

pe
nt

ru
 c

ur
ăţ

ar
e

şi
 în

tr
eţ

in
er

e 
(e

st
e 

re
co

m
a-

nd
at

 s
ă

ut
ili
za

ţi 
sp

um
e 

di
sp

on
ib

ile
 în

 c
om

er
ţş

i e
m

ul
si

i),
 c

u 
to

at
e 

ac
es

te
a,

 în
ai

nt
e 

de
 a

pl
ic

ar
ea

 d
et

er
ge

nţ
ilo

r 
pe

nt
ru

cu
ră

ţa
re

-î
nt

re
ţin

er
e,

 s
e 

re
co

m
an

dă
să

se
 e

fe
ct

ue
ze

 te
st

ul
 p

e 
o 

su
pr

af
aţ

ă
di

sp
on

ib
ilă

in
vi

zi
bi

lă
di

n 
ac

es
t t

ip
 d

e 
m

at
er

ia
l

N
IC

IO
D

A
T

Ă
:
bu

re
ţi 

du
ri,

 la
ve

te
 a

br
az

iv
e,

 d
et

er
ge

nţ
i, 

so
lv

en
ţi,

 s
ub

st
an

ţe
 c

hi
m

ic
e,

 p
ul

be
ri,

 p
as

te
 c

ar
e 

co
nţ

in
 s

ub
st

an
ţe

ab
ra

zi
ve

; n
u 

es
te

 r
ec

om
an

da
tă

ni
ci

 u
m

ez
ire

a 
cu

 o
 c

an
tit

at
e 

m
ar

e 
de

 a
pă

M
o

b
ily

a 
b

ak
 m

 t
al

im
at

ı
ı

- 
M

ob
ily

a 
ba

k 
m

 , 
m

ob
ily

an
 n

 iç
 v

e 
d

ş
yü

ze
yl

er
in

in
 m

un
ta

za
m

 b
ir 

bi
çi

m
de

 te
m

iz
le

nm
es

in
de

n 
ol

uş
ur

.
ı

ı
ı

ı
- 
O

lu
şa

n 
le

ke
 v

e 
ki

rle
nm

el
er

i d
er

ha
l g

id
er

in
.T

az
e 

le
ke

le
r 
ge

ne
lli
kl

e 
ko

la
y 

ve
 tü

m
üy

le
 ç

 k
ar

.
ı

- 
M

ob
ily

a 
ba

k 
m

 m
al

ze
m

e 
ve

 a
ra

çl
ar

ı
ı

TA
V

S
 Y

E
L

E
R

:
İ

yu
m

uş
ak

 b
ez

 v
e 

uy
gu

n 
te

m
iz

le
m

e-
ba

kı
m

 a
ra

çl
ar

ı(
pi

ya
sa

da
ki

 k
öp

ük
 v

e 
em

ül
si

yo
nl

ar
) 
ta

vs
iy

e 
ed

ili
r.

A
s 

l t
em

iz
le

m
ey

e 
ge

çm
ed

en
 ö

nc
e 

ku
lla

na
ca

n 
z 

ila
c 

 m
ob

ily
an

 n
 g

ör
ün

m
ey

en
 y

üz
ey

in
de

 te
st

 e
tm

ey
i i

hm
al

 e
tm

ey
en

iz
.

ı
ğı

ı
ı

ı
U

YA
R

I:
se

rt
 s

ün
ge

r, 
te

l s
ün

ge
r, 

tin
er

, ç
iz

ic
i ö

ze
lli
ği

 o
la

n 
de

te
rja

n,
 to

z 
de

te
rja

n 
as

la
 k

ul
la

nm
ay

ın
. M

ob
ily

a 
yü

ze
yl

er
in

i
fa

zl
a 

 s
la

tm
ay

 n
ı

ı

In
d

ic
az

io
n

i r
el

at
iv

e 
al

la
 c

o
n

se
rv

az
io

n
e 

d
ei

 m
o

b
ili

- 
La

 c
on

se
rv

az
io

ne
 c

on
si

st
e 

in
 u

na
 p

ul
iz

ia
 s

is
te

m
at

ic
a 

de
lle

 s
up

er
fic

i i
nt

er
ne

 e
d 

es
te

rn
e 

de
l m

ob
ile

.
?-

To
gl

ie
re

 le
 m

ac
ch

ie
 e

 s
po

rc
iz

ie
 im

m
ed

ia
ta

m
en

te
 p

oi
ch

e 
lo

 s
po

rc
o 

fr
es

co
 s

ol
ita

m
en

te
 e

d 
in

te
ra

m
en

te
 e

 p
iu

 fa
ci

le
 d

a 
el

im
in

ar
e.

?-
 M

at
er

ia
li 

e 
m

ez
zi

 p
er

 la
 c

on
se

rv
az

io
ne

:
S

I R
A

C
C

O
M

A
N

D
A

N
O

:
st

ra
cc

i d
i t

es
su

to
 m

or
bi

do
 c

on
 a

gg
iu

nt
a 

di
 a

de
gu

at
i p

ro
do

tti
 p

er
 la

 p
ul

iz
ia

 e
 c

on
se

rv
az

io
ne

 (
si

 r
ac

co
m

an
da

l’u
til

iz
zo

 d
i s

ch
iu

m
e 

ed
 e

m
ul

si
en

ti 
ge

ne
ra

lm
en

te
 a

cc
es

si
bi

li 
ne

l c
om

m
er

ci
o)

.T
ut

ta
vi

a,
 p

rim
a 

di
 a

pp
lic

ar
e 

ta
li 

pr
od

ot
ti,

 s
ce

lti
 in

 b
as

e
al

la
 s

up
er

fic
ie

 d
a 

tr
at

ta
re

, o
cc

or
re

 e
se

gu
ire

 il
 te

st
 s

u 
un

a 
zo

na
 m

en
o 

vi
si

bi
le

.
S

O
N

O
 V

IE
TA

T
I:

sp
ug

ne
 d

ur
e,

 r
as

ch
ia

to
ri,

 d
et

er
ge

nt
i, 

pa
st

e 
e 

po
lv

er
i c

on
te

ne
nt

i s
os

ta
nz

e 
ab

ra
si

ve
. I

no
ltr

e,
 e

 d
a 

ev
ita

re
di

 b
ag

na
re

 i 
m

ob
ili
 c

on
 l'
ac

qu
a.

8
/8

S
P

IC
E

4
5

-9
5

9
-1

3

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
SELENE

mmatysik
Prostokąt

mmatysik
Tekst maszynowy
9




